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Casa y Hospital de 5. Antonio Abad de Cindadela

(Continuacién)

XXX
Supresién de esta casa de Ciudadcla

£n las fechas de que voy hablando, Menorca no
tenia sun obispo propio, sino que estaba incorporada
8 la diocesis de Mallorces, 'y a esta circunstancia se de-
bio que, para llevar a efe:to la notificacion oficial de
la extincidn de la Orden en los dominios gspafioles a
los canOnigos y conversos de la casa de Ciudadels
empeszara el nunclo citado por encargar esta mision
al obispo de Mallorca; éste, a su vez ¢n 22 de agosto
de 1791 traspaso dicho encargo a su vicario general y
oficial e¢n Menorca, Dr, D, Marcos Olives, Pbro., v
este tercerjacabo por subdelegar, para ello, al asesor
de su tribunal eclesidstico, Dr. D. José Bonjoni Y pa-
ra la ocupacidon de la casa, y sus reatas y efectos, el
regente de la real audiencia de Mailorca comisiono,
el 3 del mismo agosto, a D. Antonio de Pinedo y
Anuncivay, comandante general interino de Menor-
¢4, quien sowmetio la ejecucion al Dr. D. Pedro Creus
y Ximenes, asesor criminal de esta isla, asesor del
feal patrimonio, y abogado fiscal del tribunal de la
comandancia general.

El dia 23 del mes siguiente, dichos Bojoni y Creus
se cp-ustituyeruu en la casa y hospital de San Anto
nio, entre ocho y nueve de la maflana, acompafisdos,
el uno, de don Agustin Carnd y Ballester, notarie, y
de don Juan Quintana, secretarioy procurador fiscal,
respectivamente, del mentado tribunal eclesidstico; y
él otro, del escribano don Mateo Orfila y del alguacil
don Sebastian Quintana. Leido por ¢} secretario ex -
presado el breve pontificio de extincidn a la comuni-
dad antoniana, canonigos y conversos, obedeciendo
una indicacidén de Bojoni, se quitaron inmediatamen-
te del habito la cruz, O sca la Tau, que llevaban en
éi como distintivo de la orden a que dejaban de per -
tenecer. Acto seguido, Creus prucedié a inventariar
los bienes y rentas que poseia la casa, al propio tiem-
po que Bojoni formaba una relacién de las cargas

espirituales que la comunidad venia levantando en
virtud de fundaciones,

Ea squella fecha, la comunidad se componia de dos
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D. Bartolomé
Llamwbias v D). Antonio Suaun, y de cinco conversos,

religiosos sacerdotes, que eran el Dr.

a saber: Fr, Francisco Ramonell, Fr. Pedro Vidai,
Fr. Francisco Cardona, Fr. José Orfila y Fr. Pedro
Bagcr. Unos y otros optaron por permanecer en le
casa, ¢n igual foraia de comunidad con que venism
viviendo. _ :

En su iglesia habia fundados 34 aniversarios, 51
misas rezadas, una fiesta solemne en honor de Ntra.
Sra. de Lluch con sermdn y responsorio, un oficio de

‘difuntos con visperas, un nocturno y laudes solem-

nes de¢ difuntos con un Miserere rezado, y un oficjo

, con maitinés solemnes en la vigilia y dia de navidad.

La cowmuutdad quedd encargada de continuar el cum-
plimiento de estas obligaciones, y en atencidn a que
no habia en elle mas que dos sacerdotes, y ambos
eran sexagenarios, se les conmutd la dltima funda-
cion referida en dos aniversarics y dos 1esponsorios.
De¢jo de incluir en las fundaciones expresadas, un
aniversario que la comuanidad, por acuerdo propio, de
17 de junio de 1750, habia venido celebrando, el 6
de enero, en sufragio de las almas de D. Gaspar Fe-
menfa y Noguers, Pbro., y de Fray Poncio Pastor,
religioso lego, «fundadores de dicha Cass», en expre-
sion del mencionaso acuerdo.

e las escasas tieriss que poseia la casa scabaré de
dar noticia en el numero siguiente, ampliando los
datos que llevo expuestos en los numeros XVI y
XXV, Las rentas que ella percibia procedian de¢ dife-
rentes gracias y sncesiones, y consisiia su totalided
en 106 libras, 14 sueldos y 10 dineros y 7 u 8 cuarte-
ras de trigo. Como los religiosos se guedaron en ella
y las rentas er2n insuficientes para su subsistencia, se
les permitid que siguieran cuestando IImUM:HS comeo

antes.

En esta ocasion dispuso el vicario general que,
cuando dejare de haber en la casa religiosos sacerdo-
tes que culdaren del cumplimiento de las carg«s espi-
rituales antedichas, se destinase de las reritas reteri-

- das la cantidad de 71 libras, 1 sueldo y 1 dinero para

el levantamiento de las mismas; y propuso que, cuan-
do hubiesen dess parecido los religiosos, las rentas res-
tantes, ya que tenian que ser destinadas a otros usos
utiles y piadosos, se splicasen al hospital de Ia loca-
lidad, dada la pobreza de sus recursoc.

Los vasos sagrados que, €n la misma ocasién, ha=
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bia en la iglesiay wiveronstrasladados a laiglesia pa-
croquial, eran: }La Vera Cruz guarnecida de plata.
—Una caxa de plata-de lnsﬁsmos Oleos.—Un wveri-
cle (avirii?) de madera sobredorado con un circulo de
plata.—~Un Globo de bronce sobredorado con va va-
s0 de plata sobredorado, con su vestidura de damas-
¢o floreado con un galoncito de plats viejo alrededor,
y sobrg,.una cruz pequena de plata doraday; v ada.
mas, dos cdlices, que quedaron ea la misma iglesia,
para uso de los dos religiosos sacerdotes.

Raragt, Bosoa Farrgr, Pbro.
(Segudrd.) |

De re folklorica

Consells sobre economia

Continuant la replega de refraﬁfs menorquins,
avul en posarem alguns d’atilitat, ja qua tots ells sOn
aviscs i senténcies que recomanen, en contra de sa
vessa i diversions inatils, I'activitat, el treball i la di-
ligéncia, en totes les nostres coses i negocis, si volem

abtenir resultat prictic i fructuds. No cal dir que

molts dels retranys que aqui apuntam poden tenir
Iaitres aplicacions tambe¢ practiques i1 esser encertats
avisos de saviesa popular, resaltat de lexperiéncia,
Birco aturat no fa ndlits.

Brau atuarat per oli no fa.

De dia va madona i de nits crema s ali,

Sa fornera xerrava, i es pa se cremava.

. Es qui no llaara per as moli, tot I'any du s'arada
as coli.

Qui escadella d’altri espers, freda se 1a mcnja

D’aigua parada, moli no en mol.

Si ho saps fer, posa hi ses maans, i ae et {i{s de ma-
nyans. |

Q_ui no pot segar pot eﬁpigalar.

Rellotge, guiterra i hortal. sén sa ruina d'un me-
nestral. |

Pescador de canya, perd més que no hi guan'?a.

Menges mes del que guanyes, vestirds roba d’ara-
nyes.

Qui sopa de vi, barena d’aigua.

Tant de guanvar esquinxa sa bossa.

Es negoci de Na Peix Frit, qui ho venia a guatre i
ho pagava a sis.

Moltes caadeictes, fan un ciri gros.
De gota en gota, s'umpl sa bota.
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© No diguis blat que n@ estigui dins es sac.
| . Da fmna en dluﬁengg eﬂ diable s@ la menja.
Joan Ros.:.m.[.o. Pore.
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El Par'adfs perdut

Sola 88 passetja idil.lica parella

Que és la llavor de I’numanal llinatge;
Dels mansos animals rep l’homenatge
Dins encantat jardf, tot meravella.

+ Liacterra, en ses primicies, com poncella,
Just,an el sol se bada; i l’vratge
Passa suau; mormolant 'aigua ratja;
Templacio ses urpes aparolla,

Menja ["home, atrevit, privada fruita
I veu, tot d'una, que Ila gracia és fuita
Per ell, amic de Déu fins aguella hora:
Per la culpa subjecta a servitua,
La pobre humanitat encara plora
Cercant el bé del paradis perdut.

Rosa GorNis ALoy.
&

Leyendas menorquinas

La doncella de Tudons

La corteza del muérdago sagrado mandd al elegia-
co azul unas culebrinas de humo. Heso debid sonrerr

.con halago, mientras el anciano druida, de apacible

mirada y rizosa barba, abandonaba el dolmén de los
sacrificios, escoltado por las bendiciones de los indi-
viduos de la tribu, que s¢ prosternaba en muda y fer-
vorosa adoracidn. ,

Por las veredas, lanzadas como manojo de rayos s
las fauces abiertus del horizonte, se diluyeron ria-
chuelos humanos. Por el cielo rodaron las cindidas
nabes, como corderillos celestiales. Vellones de enca-
je, prendidos ea el oro viejo del sol.

La tarde bebia a chorro las luces inciertas del Po-
piente y ada la bella Henory, la m4s agraciada don-
ceila de la tiibu de Tudons, la que envidiaba el sol
al tostar su piel morena y cuyos ojos robaron sas cla-
ridades & la més brillante estrella del firmamento la
que despertaba el amor en todos los corazones, per-
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mahecia sola junto al altar sagrado, triste su rostro
ésﬁle‘ndmos{}, melancolica como el dia que se arruja‘-
ba'a'la sima de'su dolor. Heso no habia correspondi-
d6 a'sus continuas sdplicas; no logrd resolver el apu-
rado conflicto en que Henory se agitabs; wds cruel,
mds terrible le aguljoneaba la, incertidumbre, El re-
'i;aaﬁb celeste enrojecia sus vedijas paulatinamente.

" 'De pronto se quebrd el silencio. La joven levanté
sas magnificos 0jos y busco la causa del rumor. Eran
Albinic y Armel, los dos mozos mas valientes de la
tribu; los mas gallardos y simpaticos, aquellos ' que
donde ponian el ojo daban con la: piedra; de brazos
férreos y agiles, a un tiempo a@ismo, honraban su
nombre de houderos, pues sélo ellos eran capaces de
g&p;énder en su vuelo la vida de la golondrina. Fue-
Ton ambos buenos amigos, cordiales y afactuosos,
sintiéndose hermanos en el desamparo de su soledad
y su pobreza; pero, luege, el amor s Henory cavé un
foso de rencores entre sus afectos primitivos y " ali.
mentd el gusano de.la malguirencia. Por esto les ha-
bia convocado la hermosa doncelly, sl pie de la mesa
d'e los sacrlﬁciumgn la segur_idadi de que los dioses
iluminarian su mente ante la perplejidad e indecisidn
‘que le devoraba por no determinarse claramente el
anhelo de su corazdn.

Llegaban los dos mozos con la ansiedad mas viva,
¢olmada la copa de sus 1lusiones y esperanzas, y en
el semblante transparentaban la ruda batalla que li-
braban sus encontrados sentimientos en el fondo in -
sondab.e de su alma. Hablaron ambos con palabras
rotundas, firmes, cuyo 1lstico acento mal velaba una
amargura absurda de carifios ¥ de odios. Necesitaban
una resolueion. Puesto que uno de los dos habia de
ser ¢l elegido, escdjalo la bella. en buena hora para
disfrutar de la dicha; eutre tanto el otro sufrird su

desgracia en Ics iejanas regiones, bajo la égida de
Tentates.

Ba'la sombra espesa lacié un rayo postrero de luz.
Hablaba Henory con indeciso scento. Su voz sonsba
dulcemente en el aire encalmado.

—Mis buenos amigos, no quisiera destruir. vuestra
felicidad, La habéis puesto, desgraciadamente, en al-
€0 inconsistente y fragil, pero que sbélo uno de los
dos logrard poseer. Mi corazdn se niega a resolver,
PUES su inclinacidn seria vuestro perpetuo infortunio.
Mas, puesto que vosotros a pesar de todo, asi lo que-
‘éis, he imaginado uu medio para que ningunc pue-
da dolerse de mi decisién: Mi amor he de concederle

fajuel que primero concluya una obra digna de
fluestra triby,

S¢ fué el rayo postrero y en las freates de los mo-

08 las purpuras del ocaso labraron, a incandescen-
C1a, unas severas arrugas.

r
. — Yo levantaré un monumento que, al asombrar a
los siglos venideros, perpetie el nombre de nuestra
92a. El custodiara tu cuerpo, Henory—dijo Armel.
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—En las entrafias de la tierra—exclamd Albinic—
buscaré el manantial oculto que sacie la sed de tus
labios de rosa. |

Esbozé Henory una suave sonrisa 'y se asclarecié el
crepusculo con la diestra aparicién de'unas lindas es-
trellas. |

—Admirables me parecen vuestros proyectos: ha-
lagan mi deseo de comodidad v mi amor propio. Id,
pues, y que ios dioses os sean propicios, £l que pri-
merg concliya, venga 4 Boscarme. | L

Se levantd. Con un adids, emprendié el camino de
la cueva de los druidas, en el sagrado bosque de las
encinas. Sus labios florecieron con la maravilla de
una cancidn. ' D SDTO 1 DTG

Con el nuevo dia lniciaron los enamorados mance-
bos los duros trabajos que se habisn impuesto para
conseguir el amor de Henory. Armel amontenaba
piedras gigantescas para ‘fabricar un monumento a
modo'de nave invertida. Albanic perforaba e! terre-
no deseoso de hallar prontsmente’el agua que dpe-
tecia.

Trabajaron uno y otro dia con paciencia y esfoer-
zo, v en tanto Albanic iba ahondando rapidamente,

‘Arwmel veia petfilarse las finas lineas de sa nave. Un

vértigo de dinamismo redoblaba el trabajo de los'dos
hombres. La tribu seguia con avidez su labor y no
ocultaba su parecer de que Armel saldria triunfante.

Este no dudaba de conseguir la felicidad con que
Henory habia de premiar su amor y su ingenio. En
cada uno de sus viajes, cuando cargado con una nue-
va piedra se dirigia a su nave, pasaba junto al pozo
en que trabajaba su rival y le preguntaba por los
avances de su obra. La voz desesperanzada, que surc-
gia hislina del negro tubo, alentaba el entusiasmo de
Armel, el cual saboreaba, por anticipado, su. triuufo.

Y llego el momento feliz de ter minarla., Loco de
alegria llevaba Armel la ultima piedra de su nave,.
Al cruzar cerca del pozo moduls, con tonillo burldn,
la-acostumbrada pregunta. Uaos gritos de triunfo hi-
rieron sus oidos, Albinic acababa de lograr su ambi-
ci0n, pues el agua manaba fresca y cristalina en las
entranas de su pozo.

Armel se sintio derrotado; vié perdido para siem-
pre su amor, su dicha, Una llamarada de salvsjes ce-
los ‘eavolviole turiosamente, y en un arrebato arrojé
al fondo del pozo la piedra con que iba cargado. M4s,
enseguida, horrorizado de su propia accién, huyd por
los campos lanzando alaridos.

Nada mas se supo en s tribu de Tudons de los dos
infortunados rivales. La nave restd sin terminar y el

pozo guarda audn el secreto del triste fia de aquella ti-

tanica emulacion. Pero las personss que recorren
aquellos parajes, situados a unos pocos kilémetros de
Ciudadela, en las noches medrosas y sgoreras de in-
vieino, afirman que del pozo surgen espaatables vo-
ces que reclaman socorro y que s¢ confunden con las
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de pefdéﬁ que suplica Armel corriendo aslocadamen-
te con l0s vientos horacanados y apocalipticos que
devastan nuestra isla, | |

En cuanto a la bella Henory, se marchité como se

marchitan las flores.
| Anpris CASASNOVAS.

Els Gremis de Ciutadella

( Cﬂutinmmd)

Nombrel orde de precedéncw

Vuit foren els prineipals Gremis de Ciutadella, alguns
dels quala contenien a dintre sen petites seccions forma-

des per oficis menys imporfants, perd relacionats d’alguna -

manera amb el principal que donava nom al Gremi.
L’orde de precedéncia era el segiient: Bracers, mari-
ners, ferrers, paraires, teixidors, sastres, fusters i saba-
ters, i per cert que aquest orde era rigorosfssim i fou mo-
~ tiu de molts plets i discussions entre els que se creien en
,,dnqgrp de fgﬁarqﬁpgr ) honor: del sen Gremx. Pergue els
Mtreﬁ lam:'mqa donin compts . de al’mtaréa ‘que. posaven
_ aﬁm un cblehé plet t:pgu\t EIL-

H L]
*

‘tre els b“racarsi ‘els mariners, p’Iet qﬂe ﬂ”‘g rAf mnﬂts

'd’anya i que a la fi sembla que va esser favurable als bra-

cers, cosa que determind que ols mariners no assistigues-
sin més que a la processé de la seua Patrona, la Mare de
Déu d’ Agost, a la qual per altra part deixaren d’assistir
‘els bracers. | |

En 22 d’agost de 'any 1790, en vista de que els anims
ge calentaven i augmentaven les dissencions amb els mari-
ners, el Gremi de bracers acudf al tribunal de la Ciiria
ELIPBlHEtIEH perque resolgués si «el pand de los pagessos
devia precehir en el de los mariners», nomenant el clava-
ri Joan Femenias per entaular el plet, com aixi ho va fer.

Després de moltes discussions, diu la tradicié que el Vi-
cari General va fallar que «derrera del ferrers, anassen
junts. lo un al costat de’l altre, ¢l pend dels mariners y el
dels hrassers, i que derrera de dits pennnn‘ anassen los
mariners y després les bracers». No 'se varen conformar
ols bracers amb la senténcia del Vicari General i van apel-
lar a la Reial Audiéncia de Mallorca, donant al referit
clavari Joan Fedelich plens poders a V'afecte. Perd en 26
d’agost de 1792, |

lorca se havfa feta sentensia sobre del pend, confirmant

se va comunicar al Gremi que «en Ma.

la sentensia feta per el M. I. 8r. Vicari General de Me

norcan».

FULL MENORQUI

En 21 de gener de 1816, el clavari Antoni Bosch, vql

comunicar al Gremi «que el patré Jaume Sagreras, Ma.-
jordom dels mariners, li hayia intimat ab orde del Vieari
@General, que a las processons anassen los pagesos ab loa
cicis devant d’ells», i en vista de agd i «siguent aquest up
dret que te el nostru gremi desde temps _inma_mnra'h, o0
va resoldre rﬂprandra'l'nutiu plet, plet que queda nova.
ment aturat per una prohibicié del Bisbe Creus feta el 6
d’agost d’aquell mateix any. Agd mo obstant, i & pesar
d’altra prohibicié del Bisbe Ceruelo; en abril /de 1826 s
va renové tan debatuda qiiestié que va acabaramb la de.

sunié¢ i discordia entre els dos’ Gremis.
S6n curioses les raons que donaves e!s dos Gremis pu

sostenir la seua preeminéncia. Deien ela bracers que [
seua professié és la més necessaria de totes, puix que pro
veeix a la societat dels elenents més indispensables per li
vida; i a agd contestaven els mariners que sense ells
hi hauria habitants a Menorca i per tant tampoe bracers,
Replicaven els bracers dient que emtre els fruits de la te
rra que ells oultiven s'hi troben els arbres sense els. qual
no existiria la llenya per construir els barcos, i senw
barcos, no haurien ells, els mariners, pogut venir a Me
norca. L'orde ldgic. continuaven dient -els bracers, é

;al que eatéxpatablglt,mqb es;: «los - primaru nonx lon bral

sers, per suministrar son art allé qua es de primeu
absoluta neceesitat pera la vida del individuo; seguexe
los mariners, per essar ells del tot necessaris pera el
merx que fonch lo qui motivd que Menorca se poblas, |
vé a esser com una segona vida del menorqui; venen dei
prés los ferrers, per esser son art quasi indispensable pe!
tots los arts, inclhis lo art de brasser; segueXxen los pela)
res, tixidors y sastres, en atencié a que el vestit y tapé
de roba poch fulta pera poderse dir del tot necessaris; dé
prés venen, los fosters, trencadors y picapedrers, per atel
dra sos arts a proporcionar comoditats absolutas; y per¥
tim venen los sabaters que son los menos necessaris, cof
ho prova el fet de ser moltissims en el mon Jos qui W
descalsos o sensa sebatesn, Per aquest estil continuay®
les raons de uns i altres, certament enginyoses en mig ¢
la sena senzillesa, raons que, com hem indicat, no bast

ren per dirimir el plet amistosament.

I basti agd per demostrar 'interés que tenien els no*
tros Gremis en conservar el tradicional orde de precedﬂﬂ
cia.

En el proxim eecrit comengarem, si Déu vol, a pﬂfh

de cada un dels Gremis en particular.
J. BoscH, Pf""

Ciutadella—OQOctubre—1935.

IMPRENTA MASSANET.~ CIUDADELA
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En aparéixer el FULL MENORQUI, la PAGINA MENORQUINA,
suplement del diari EL. BIEN PUBLICO, ja portava set anys a la palestra
periodistica, amb la seva metodica aparicio quinzenal i el seu tiratge de
1.400 exemplars. Aquesta constancia, s’anava convertint en una tasca
silenciosa, tenag, la qual cada quinzena es traduia en una injeccid massiva
d’espiritualitat menorquina per a tots els indigenes.I dic tots perque,
degut al seu gran tiratge, sol quedaven al marge de la seva aparicio aquells
que s’ho proposaven expresament. Aquesta politica equivalgué a set anys
d’ensenyament en la inculcacio d’un sentiment que conglutinava els illencs
sense distincio de classes ni d’idees, la qual, forcosament havia de donar els
seus fruits. L’esmentada publicacio tenia un denominador comui: Menorca;
i se li apreciava un tema preferent: Mao. Cert que aixo és degut als esdeveni-
ments historics que es desenvoluparen en aquesta ciutat. La publicacio
acaba essent tot un exemple.

Paral.lelament al seu desenvolupament i, ben segur, per la seva influén-
cia, s’havia format a Ciutadella un triumvirat d’amics que aglutinava ja el,
en aquell temps, seminarista, en Josep Salord Farnés, qui més tard, s’havia
de convertir en el prestigios historiador i filoleg, el recordat P. Salord
Farnés. Al seu entorn s’aplegaren en Josep Pons Lluch, actualment Arxiver
Municipal i prestigios folklorista, i en Jaume Faner Juaneda, entusiasta
menorquinista, el qual encamina la seva vida cap al comerg i la industria,
sense que aquesta activitat obstaculitzas els seus primers intents literaris en
el FULL MENORQUI. Aplegats els tres joves amics els diuthenges i dies
festers en el Centre de la Unidé d’A. Alumnes Salesians o bé en el domicili
particular de qualciin d’ells, I’amor a Menorca i a Ciutadella, la seva ciutat
nadiua, era el tema basic de totes les seves converses, per aixo no ens ha de
sorprendre que la seva formacio espiritual i intel.lectual els portas a acaro-
nar la idea de crear una nova publicacié destinada especialment a estudis
locals ciutadellencs. La REVISTA de MENORCA i la ja esmentada PAGI-
NA MENORQUINA, resultarien per a ells, dos bons cimbells a emular.
P_Erﬁ“, malauradament per portar-ho a terme, els escassejava diners i anys, i
aX0 volia dir manca d’experiéncia i de recursos economics, mal que,
sortosament no els falta I’entusiasme. Decidits malgrat tot, a posar en prac-
tica la seva idea, i gracies a la seva jovenesa, sols necessitaren aquest darrer
factor per seguir endavant i decidirer prosseguir I’exemple de la PAGINA
MENORQUINA, per considerarlo el més escaient als seus objectius, per

S
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aix0O recorregueren al seu diari local EL IRIS amb la pretensio d’aconseguir
d’aquella adreca la mateixa concessio obtinguda per la PAGINA MENOR.
QUINA. La direccio d’El IRIS acolli amb benevolencia el seu projecte,
pero, per desenrotllar-lo, els imposa dues condicions: la venda d’un determi-
nat nombre d’exemplars al marge de les subscripcions al diari, 1 cuidar-se de
recaptar les col.laboracions necessaries per a fer-lo possible.

Els tres amics acceptaren amb entusiasme i si es van comprometre amb
tanta rapidesa, fou degut, precisament, a la seva manca d’experiencia, car
I’esmentada determinacio, origina la naixenca del FULL MENORQUI, com
a suplement del periodic EL IRIS, que avui ens ocupa. Una obra en aques-
tes condicions, iinicament era possible portar-la a terme, amb gent jove i
entusiasta. Si els interessats haguessin estat més madurs, de segur que ho
haguessin reflexionat un poc més, i probablement qui escriu aquestes linies
no es trobaria ara redactant aquestes quartilles sobre la seva genesi, i molt

"menys 'INDEX de la publicacio.

En acceptar, inconscientment carregaren damunt llurs espatlles una
tasca molt feixuga, principalment el senyor Salord, el qual des de llavors,
s’encarrega de redactar els editorials, corregir els treballs en tot el que fes
referéncia a l’ortografia, si es trobaven redactats en la llengua nadiua, i
aixi es prepara en l’especialitat, en la qual més tard destacaria, i tambeé les
proves d’impremta ja que els seus estudis eclesiastics no li permetien una
major dedicacio. Els seus dos companys col.laboraren en tot el que podien,
basicament en la recerca de col.laboradors i en la desplaent tasca de col.lo-
car els exemplars. El primer nombre aparegué el 16 de gener de 1934, i
s’extingi el 30 de juny de 1.936, quan ja era a la premsa el nombre del
juliol segiient. Per tant, generaren 30 nombres ja que eren mensuals, amb un
total general de 124 pagines. Tipograficament s’imprimia a I'impremta
Massanet, d’aquella localitat, a dues columnes, i amidava 23,5 x 30 cms.

Ciutadella, ciutat levitica, oferi, al principi, una pleiade de col.labora-
dors que vestien o aspiraven a vestir sotana: els reverends Bosch Anglada
(Josep), Bosch Ferrer, Rosello Villalonga, i altres, en aquell moment en
periode de formacio sacerdotal. No puc deixar de remarcar 1’atraccio sofer-
ta pel folklore en la majoria dels esmentats senyors i més encara ’amor a la
llencua nadiua, la qual cultivaven, estudiaven i escrivien amb forca estima.

Cal admetre que el triunvirat va actuar molt encertadament en la tasca
de cercar-se col.laboradors per a la seva obra i també en el fet de comple-
mentar el quadre ja assenyalat amb altres signatures seglars: la del prestigios
Cronista de la ciutat, en Josep Cavaller Piris, la del Mestre Nacional, n’ An-
dreu Bosch Anglada i la dels literats n’Andreu Casasnovas Marqués i1 na
Rosa Gornes Aloy.

No els bastaria amb els esmentats intel.lectuals i per donar major insu-
laritat a la publicacio, procuraren atreure’s col.laboradors en altres indrets
de I'illa. Aixi hi trobam la participacio d’en Llorenc¢ Lafuente Vanrell i en
Jaume Vidal Villalonga, de Maé, i I'insubstituible folklorista n’Antoni
Orfila Pons, Pvre. —FILA-OR—, de Sant Lluis.
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Al FULL que ara ens ocupa, 1 un cop vista la seva preparacio i ex-
cel.lent orientacio, no li restava res més que continuar apareixent per
assolir un cert prestigi i deixar, per aquest fi, girar els fulls del calendari de
la seva vida, per tal com els seus progenitors els sobrava fe i entusiasme per
seguir esbrollant-li el cami i fer-li la vida facil. Pero el desti, aquest fat versa-
til i picaresc, li tindria destinat un altre fi, puix que, poc temps després, el
féu coincidir amb la nostra fatidica guerra civil, la qual enfosa 1’afable i
estimada publicacio, aconseguida amb tant d’esforc i dissortadament acaba
també amb la vida d’algun dels seus col.laboradors, i aquest fet impossibilita
la seva reaparicio un cop torna la pau.

Per desenvolupar 1’actual estudi he emprat la col.leccio propietat d’en
Jaume Faner Juaneda qui, alhora, ha accedit a aclarir-me la majoria de
les sigles i inicials darrera les quals, s’amagaven uns quants col.laboradors, i
m’ha assabentat, també, de la petita historia de la publicacio. Des d’aqui
agraesc cordialment a I’esmentat senyor la seva ajuda desinteressada.

Des del meu punt de mira particular, el present INDEX significa una
altra fita assolida en la meva preocupacio per aplegar materials per, aixi
amillorar 1 facilitar I’estudi de Menorca. Esper tenir amb ell el mateix exit
aconseguit amb les meves anteriors publicacions similars, i confii que
aquesta sera adquirida amb mes d’interes, especialment per totes aquelles
persones que no posseeixin la col.leccio del FULL MENORQUI, puix que,
amb ell a les mans, almenys sabran si s’han de molestar o no a localitzar-lo,
segons siguin els seus projectes. )

L’INDEX de FULL MENORQUI, clou la meva excursio pel camp de la
premsa periodica menorquinista, la qual vaig iniciar amb el de REVISTA
de MENORCA i, a través del de PAGINA MENORQUINA, arribi al que
avuil pos a ’abast del lector interessat.

Mao, agost de 1.975.

Traducci6 al catala: Maria Dolors Garcia Sarret.
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ADICION
a un reciente trabajo historico.

1936, 30/5.

BELLISSIMO. Domenico,
Vegi's num. 90.

BENITEZ LEON, Aberlado.
Un centenario digno de recuerdo.
1935, 26/3.

BOSCH ANGLADA, Andrés.
Carretera menorquina (Poesra).
1934, 16/1.

Ensayo de vulgarizacion. Monumentos megaliticos de Menorca |.

Ideas generales.
1934, 21/4.

Una estacion megalitica menorquina. La taula de Torrauba.
1934, 19/5, 2 dibujos.

El Llibre Vermell. (Poesia).
1934, 7/7.

De la historia de Alayor. El terremoto de 1654.
1935, 15/6.
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10.

11.

12.

1.3

14. -

15.

16.

Notas a cerca de un libro interesante. (Bibliografia).
1936, 25/1.
BOSCH /ANGLADA/, Prevere. Josep,
Els Gremis de Ciutadella.
1934, 19/5, 16/6, 15/9, 15/12.
1935, 16/2, 27/4,18/5, 15/6, 24/7, 24/8, 21/9, 26/10, 23/11, 20/12.
1936, 25/1, 29/2, 27/4, 30/6.

La vinguda dels moros.
1934, 7/7.

BOSCH FERRER, Pbro. Rafael,
Conventos de Mercedarios en Menorca. |-11.
1934, 16/1, 17/2.

Dos recién beatificados que estuvieron en Menorca.
1934, 17/3.

Colectas para el Santo Cristo de Ciudadela.
1934, 16/6.

Casa y Hospital de San Antonio Abad de Ciudadela.

1934, 18/8, 15/9, 20/10,17/11, 15/12, 1 Fotografia.

1935, 19/1, 1 fotografia; 16/2, 26/3, 27/4, 18/5, 15/6, 24/7, 24/8,
21/9, 26/10, 23/11, 20/12.

1936, 25/1, 29/2.

La cura de almas en el primer Arrabal de San Felipe.
1936, 30/3.

Notes bibliografiques. Contribucion al estudio historico del sitio y
saqueo de Mahon por Barbarroja, en 1535, de
1934, 17/11.




CASASNOVAS /ANGLADA/. Miguel,
Vegi’'s num. 69.

17.

CASASNOVAS MARQUES, Andrés,

Notas para un romance de Alfonso Tercero.
1934, 18/8.

18.

Leyendas menorquinas. La doncella d'es Tudons.
1935, 26/10.

19.

CAVALLER PIRIS, José.

Usos i costums. La queda. (De la “Historia de Ciudadela’ adn iné-

dita).

1934, 17/2.

20.

Otro hecho memorable de Ciudadela (1461-1462)
1934, 21/4.

21.

El Museo Municipal de Ciudadela.
1935, 18/5.

22.

Triste centenario. (19 agosto 1835 - 19 agosto 1935).
1935, 24/8.

23.

... 5a Nau d’es Tudons...
1935, 23/11.
Vegi's num. 33.

24.

COBLES.
de I'Apostol Sant Bartomeu. De re Folklorica.

1934, 18/8.

29,

COBLES.
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26.

27.

28.

29.

30,

3.

32,

33,

de I’Apostol Sant Pere.
1935, 15/6.
COBLES.

de Sant Chistobal Martir.
1935, 24/8.

COBLES.
del glorios Sant Joan Baptista.

1934, 16/6.
COBLES.

en honor del Martir Sant Sebastia, Advocat de la pesta. De re
folklorica.

1934, 15/12.

CODOLADA
. De re folklorica.
1934, 21/4.
CURIA ECLESIASTICA DE MENORCA.
Cuadros de estadisticas. Copia de N. N.
1936, 30/6.

DERVENN, Claude.
Como escriben de Menorca los franceses. Trad. de Efemece.
1936,25/1, 29/2, 30/3, 27/4, 30/5, 30/6,

DISSET
de gener.

1935, 19/1.
/DOCUMENT/

(Sobre la jornada del 9 de julio de 1558. Recuperat pel Cronista de
Ciutadella D. Josep Cavaller Piris).

1934, 7/7.



34.

39;

36.

37.

38.

39,

40.

EFEMECE
Vegi’'s: num. 31.

EFEMERIDES

(De un Cronicoén escrito por un sacerdote mahonés entresaca-

mos las siguientes notas).
1936, 29/2.

ESTEVA SANCHO, P.
Pageseta menorquina. (Poesia).
1934, 19/5.

FANER /JUANEDA/, Jaume.
Sa Piramide d’es Born.
1934, 7/7.

Tabac de pota.
1935, 26/3.
FERRER, Gervasi.
Tres animes dins un cos. (Poesia).
1936, 30/3.
FERRER /GINART/, Andreu.

El barranc d’Al gendar. (Poesia).
1936, 27/4.

FESTES
15



41.

42.

43.
44
45,
46.
47.

48.

Les principals de I'any exceptat les qui son movibles. (Poesia).
1934, 19/5.
FILA-OR.

Vegi's: num. 73.

FOLKLORICA

De re , per J. G. (Poesia).
1934, 20/10.

GENER /CAMPINS/, Pbro. Jaume.
Notes sobre l'estat en qué queda Ciutadella després de la invasio
turquesca.

1934, 7/7.

La produccio literaria de Quadrado.
1935, 18/5.

Leyendo a Benejam.
1935, 24/7.

Los honderos baleares.
1935, 21/9.

Angel Ruiz y Pablo. (1865-1927).
1935, 23/11.
1936, 29/2, 30/5.
GEORGICA
tardoral. (Poesia).
1936, 30/6.
GOIGS




49.

50.

51.

b2,

93,

54.

a5,

96.

97.

98.

59.

1934, 15/9.
GOIGS
de Santa Escolastica.

1935, 16/2.
GOIGS

1935, 27/4.
GOIGS
De re folklorica.

1935, 19/1.

GORNES ALQOY, Rosa.
L’Eura. (Poesia).
1934, 16/1.

Arts i oficis. De calzado. El oficio de antafio y la industria de hoy.

1934, 17/2.

Hora baixa. (Poesia).
1934, 21/4.

Exemplaritat.
1934, 7/7.

Menorca per la Creu. (Poesia).
1935, 19/1.

Sobre unos vestigios /romanos/.

1935, 27/4.

Noticies menudes.
1935, 21/9.

Oh Sol...! (Poesfa).
1935; 2119:

a Nostra Senyora del Roser. De re folklorica.

del glorios Evangelista Sant Marc.

que el poble de Fornells de Menorca, canta a
lloa del poderos Sant Antoni Abat.
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60.

El Paradis perdut. (Poesia).
1935;.26/10.
61. GOZOS

en honor de la Preciosisima Sangre de Ntr. S. Jesucristo.
1935, 21/9.

62. HERNANDEZ /SASTRE/, Pere.

De Ciutadella a Turquia.
1934, 7/7.

J. G.
Vegi's: num. 41,
J. R.
Vegi's: num. 91.

63. LAFON, Mary.
(Pensament sobre |'idioma).
1935, 15/6.

64. LAFUENTE VANRELL, LORENZO.

De re folklorica. Com nexen ses cancons. (Capitol del Ilibre en pre-
paracio ‘“‘Arros de la terra”).

1934, 17/3.
18
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695.

66.

67.

68.

69.

10

71.

La gesta gloriosa del Alonso IlI.

1935;-19/1.

LIBRO
Un sobre Menorca. /De Rafael Bosch, Pbro./
1934, 16/6.

M
MALLORCA
vy Menorca. (Reproduit de ‘““LLa Nacion™).

1934, 21/4.

MARTI CAMPS, Fernando.
Vegi's: num. 31.
MESQUIDA CAVALLER, Antoni.
Arts i oficis. En Nicolau d’es Born i un llibre.

1934, 17/3.
MONBEIG, Pere.

La revolucié econdomica de Mallorca i Menorca en el segle XVIII.

Trad. de Migquel Casasnovas.
1935, 20/12.
1936, 30/3, 27/4.

MOLL /CASASNOVAS/, Francesc de B.
/Nota sobre la llengua catalana/.
1935, 15/6.

/MOLL CASASNOVAS, Francesc de B./
Honrosa distincio a un ciutadallenc.
1935, 24/8.
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727

73,

/4.

75,

76.

Tk,

N. N.
Vegi's: num. 30.
HISTORIQUES
Notes __. Preses d’un breviari francisca.
1934, 20/10.

ORFILA PONS, Antonio.
Or vei i mel vea.
1934, 17/3, 20/10.

Or vei i mel vea. Bones i santes costums. De los morts. Donar es guar-

da mes.
1934, 17/11.

Or vei | mel vea. Per Nadal: Cada ovella en es seu corral. Costums de
Nadal des meu poble.

1934, 15/12.

Or vei i mel vea. Ses cases.
1935, 16/2.

Or vei i mel vea. Costums del meu poble. ““Anar a besar es peus en el
Bon Jesus”’.

1935, 27/4.



78. PACIA, Sant.
Pensament. /Sobre idiomes/.
1935, 15/6.

79. PUEBLOS

y fechas, por X.

1934, 7/7.

80. QUADRADO /NETTO/, José M2,
Lo darrer Rei de Mallorca. Romanc.
1934,17/11, 15/12.

81. /QUADRADO NETTO, José M?/.
A cadasci lo que es seu.
1935, 20/12.
R
R.

Vegi's: num. 91.

82. REDACCIO “FULL MENORQUI"

Menorquins.
1934, 16/1.
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33.

34.

39.

36.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Contestacion.
1934, 17/2.

Advertencies.
1934, 17/2.

/Nota sobre I’Any de la Desgracia/. 1 dibuix.
1934, 7/7.

Advertencia.
1934, 17/11.

Fa un any.
1935, 19/1.
REFRANYS.
menorquins.
1934, 16/1.
REFRANYS.
menorquins.
1934, 17/3.
RIERA /SANS/. Gumersind,
La nau Pirata. (Musicada por D.Bellissimo).
1934, 15/9.
ROSSELLO /VILLALONGA/, Joan.
De re folklorica.
1934, 16/1.

Escorcolls historics, per R.
1934, 19/5.

De re folklorica. La festa de Sant Joan en la paremiologia.
1934, 16/6.

Siluetes historiques. Sor Blanca Mascaro, per R.
1934, 20/10.



95.

96.
97.
98.
99.

100.

10 1.

102.

103

104.

De re folklorica. La pluja en la paremiologia,
1935, 26/3.

De re folklorica. La paremiologia en la higiene.

1935, 15/6.

Siluetas del 9 de julio, por R.
1935, 24/7.

De re folklorica. Consells sobre economia.
1935, 26/10.

De re folklorica. Dites sobre la lluna.
1935, 20/12.

Menorquines ilustres. Don Juan Monjo y Pons.

1936, 30/5,:30/6.

De re folklorica. Educacio i bones costums, per J. R.

1936, 30/6.

RUIZ PABLO, Angel.
Lo talaiot. (Poesia).

1934, 16/6.

La falconera. Sonet.
1935, 24/7.

Lo Sant Cristo de I'Hospital. Tradicio menorquina. (Poesia).

1935, 24/7.
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105.

106.

107.

108.

109.

SINTES SEGUI, Pedro.
Nomenclatura popular.
1934, 21/4.

T
TUDURI MOLL. Josep.
La fonteta. (Poesia).
1934, 17/3.
\Y

VERDAGUER, Jacint.
Balada de Mallorca.
1935, 16/2.
VIDAL /VILLALONGA/, Jaime.
Un episodio de la guerra de Sucesion.
1934, 18/8, 15/9, 20/10.
VILA /CAMPS/, Gabriel,
PIALI. (Nota nim. 3 del folleto titulado ‘““Mossén Bartolomé Ar-
guimbau’’, por el Dr. D. ).
1934, 7/7.




X.
Vegi's: num. /9.
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Obres Generals

Documentacio.
Segle XVI: 33.
A XMl: D2,
' XVII: 58,
" XIX: 34,58, 72,92.

Bibliografia: 8, 16, 66.

Periodics i Revistes.
Redaccio “Full Menorqui'': 82, 83, 84, 85, 86, 8/.

Museus: 21.

Religio

Hagiologia: 12.

L'Església i el poder civil: 22.
Govern eclesiastic: 13, 30.
Culte public: 15.

Ordres i Congregacions religioses.
Agustins: 1, 14.
Carmelites: 8.

Mercedaris: 11.

Ciencies Socials

Gremis: 9

Situacié economica a Menorca en el segle XVIII: 69.
Folklore.

Cobles religioses: 24, 25, 26, 27, 28.
Codolades: 29.

Costums: 74, 75, 76, 77.

Goigs: 48, 49, 50, 51.

Refranys: 88, 89, 91, 93, 95, 96, 98, 99, 101.
Rondalla: 73,
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Filologia

Llengua: 63, 70, 78.
Lexicografia: 105.

Ciencies Pures

Sismografia: 7.

Ciencies Aplicades

Calgat: 53.

Agricultura:
Tabac: 37.
Ramaderia: 68.

Literatura

Prosa castellana: 18.
- Poesia castellana: 17, 61.
Prosa catalana: 64.

Poesia catalana: 3, 6, 35, 38, 39, 40, 41, 47,52, 54, 56, 59, 60, 80, 90, 102, 103, 104,
106, 107.

Geografia. Biografia. Historia.

Geografia: 7, 31, 67/.

Biografia:
Alenyar, Gabriel, 72.
Benejam, Joan. 44.
Brocardo Cardona, Joan. 8.
Claret Clara, Antoni Maria. 12.
Mascaro, Blanca. 94.
Moll Casasnovas, F.de B., /1.
Monjo Pons, Joan. 100.
Pialr. 109.
Pignatelli i Moncayo Fernandez de Heredia. 12.
Quadrado, Lluis. 97.
Quadrado Netto, Josep M9, 43, 81.
Ruiz i Pablo, Angel. 46.
Sintes, Joanot de. 97.
Velez, P. 2.
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Historia: 495.

Segle XII1: 32, 65.
v XV 19,
XN 20.
. XVi: 10, 36, 42,95,62, 79, 97.
. XVIiL: 108,

Arqueologia. Antiguitats: 4, 5, 23, 57/.
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